GUIA DE INICIO RAPIDO DEL

Bases

NOTA: El lector debe emparejarse con la base antes de leer en modo de
presentacion o uno estandar.

Consulte la guia de referencia de producto para obtener informacion detallada

AN

http://www.zebra.com/1i4278

1 Ventana de lectura
2 Gatillo de lectura
3 Indicador LED

4 Sonido

PUBLICAR EN AREA DE TRABAJO

Consulte la guia de referencia del producto LI4278 o las guias de referencia
rapida de la base para obtener informacion detallada acerca de su
configuracion. Durante la carga, utilice la fuente de alimentacion de la base
para obtener un tiempo de carga més rapido.

PASO 1: CONEXIONES DEL CABLE DE LA BASE PASO 2: EMPAREJAMIENTO DEL LECTOR CON LA BASE

Existen dos métodos disponibles para emparejar (vincular) el lector a la base: la lectura del

codigo de barras de emparejamiento o el emparejamiento por contactos insertando el lector en

la base. Cada tipo de base tiene su propio método de emparejamiento predeterminado. Cuando

la conexién Bluetooth emite un sonido, se establece la conexion entre el lector y la base.

- Modo predeterminado de base de presentacion (emparejamiento por contactos): se establece
el emparejamiento cuando el lector se inserta en la base.

- Modo predeterminado de base estandar (lectura del codigo de barras de emparejamiento): se
establece el emparejamiento cuando el usuario lee el cddigo de barras de emparejamiento en

Puerto de la base.
Puerto alimentacion
de host Nota: Cuando el emparejamiento por contactos esta activado, puede seguir utilizando el método
de lectura del cadigo de barras de emparejamiento. Puede activar o desactivar el método de
emparejamiento por contactos para cualquier tipo de base a través de la lectura del cddigo de
Puerto de host  Parras de programacion del método de emparejamiento adecuado en la guia de referencia del
producto LI4278.
Ranura para
host alternativo
Ranura para alimentacion
alternativa Host

Puerto de host

f Alimentacién
| (si se requiere)

0.5
Conectar al host d® (L © -
=ll®)

adecuado '-Il
Q /) Conectar al host
= adecuado
Alimentacién
_ Puarto da Importante: Cargue el lector generador de imagenes lineal durante
\_ alimentacion

24 horas antes del primer dia completo de uso.

PASO 4: CONFIGURAR LA INTERFAZ PASO 5: TIPOS DE HOST DE

PASO 3: CONECTAR LA INTERFAZ DEL HOST (realizar una lectura de los cddigos de barras del host) COMUNICACIONES DE RADIO
NOTA: Los cables pueden variar segin la configuracion
RS-232 RS-232 Ti h municacion radi
Realice una lectura de UNO de los cddigos de barras que aparecen a continuacion Realice una lectura de uno de los codigos de barras que
aparecen a continuacion para elegir como el lector se
conectara a un dispositivo remoto. Realice una lectura del
HOST DE LA BASE si se conecta a la base CR0078. Consulte
! la guia de referencia del producto para obtener informacion
NIXDORF RS-232 MODO B | I | |||| Illll‘ | |||” ‘ ||| || I||

RS-232 ICL
. H | | HH”H‘|”"Hl‘lm”lm"lm‘”“
0P0S/JPOS
USB USB
Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion | I | | I| Illll‘ | I| | | |I||
| | || | | | ‘l"”l“ PERFIL DEL PUERTO SERIE (SECUNDARIO)
EMULACION DE TECLADO HID

USB PORTATIL DE IBM

|”|”||H | m | |‘| o

(Solo para el uso con una base manos libres) |
EMULACION DE PUERTO COM SENCILLO

Host USB CDC

USB DE SOBREMESA DE IBM

SNAPI SIN IMAGENES

‘ ||H|”|”|| |‘||‘ || |‘| PERFIL DEL PUERTO SERIE (PRINCIPAL)

|‘| Desemparejamiento/desconexion

DESEMPAREJAR/DESCONECTAR

IBM 46XX IBM 46XX

Realice una lectura de UNO de los cddigos de barras que aparecen a continuacion

PUERTO 5B

PUERTO 9B

PUERTO 17

Keyboard Wedge
Lea el codigo de barras siguiente

alimentacion COMPATIBILIDAD CON IBM PC/AT e IBM PC

opcional

CODIGOS DE BARRAS UTILES 123SCAN
ESTABLECER VALORES PREDETERMINADOS

AN
| ” | | | 123Scan es una herramienta de software para computadoras facil
AESTABLECER LS VALORES BATERIA APAGADA de usar que permite realizar una configuracion personalizada rapida
PREDETERMINADOS DE FABRICA y sencilla mediante un codigo de barras o un cable USB. Para

| I | ”l ‘ll ||H | | ” obtener méas informacidn, visite http://www.zebra.com/123Scan.

BATEHI'AlAPAGADA PARA EL ENVIO/ALMACENAMIENTQ
POR PERIODOS PROLONGADOS




GENERADOR DE IMAGENES LINEAL L14278

LECTURA

PUBLICAR EN
AREA DE TRABAJO
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EVITE POSICIONES

FORZADAS DE LA MUNECA

Evite posturas forzadas

Evite curvar la espalda
del brazo

Evite curvar la
espalda

Evite posturas
forzadas del brazo

INDICACIONES DE TONO

Recomendaciones de salud y seguridad

A Recomendaciones ergonomicas

Precaucion: Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergonomicas,
siga las recomend a continu Consulte con el administrador local de
higiene y seguridad para asegurarse de que cumple con los programas de seguridad
de la empresa instituidos para prevenir lesiones del personal.
¢ Reduzca o elimine los movimientos repetitivos. ¢ Reduzca o elimine la vibracion.
* Mantenga una posicion natural. ¢ Reduzca o elimine la presion directa.
¢ Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos. * Proporcione estaciones de trabajo ajustables.
* Tenga a mano los objetos que utilice con * Facilite un espacio adecuado.
mayor frecuencia. * Facilite un entorno de trabajo adecuado.
* Realice las tareas a una altura adecuada. ¢ Mejore los procedimientos de trabajo.

INDICACIONES LED

__Uso estandar

Pitido bajo/medio/alto

Encendido

Pitido agudo/grave/agudo/grave
I

Configuracion correcta de los
pardmetros

Funci . inalambri

Pitido agudo/grave/agudo/grave
I

Cédigo de barras de
emparejamiento leido

Pitido medio breve

Codigo de barras
decodificado

Pitido agudo/grave
I

La secuencia de programacion
se realiz correctamente

Pitido agudo/grave
I

Desconexion de Bluetooth

4 tonos largos y graves

Se detectd un error
de transmision;
se ignoraron los datos

Lectura portatil

Apagado
I

El lector esta encendido y listo
para realizar la lectura o el lector
no recibe alimentacion

4 pitidos breves

Baterfa baja

Piltido alto/bajo Apagado Verde

El lector no recibe
alimentacion

_Carga

Secuencia de programacion
incorrecta o cédigo de barras
“cancelar" leido

El lector estéa
para realizar la lectura

Verde Rojo
I I

El codigo de barras se Error de transmision
decodificé correctamente

Desactivado momentaneamente Rojo

El cédigo de barras se
decodificé correctamente

isto Error de transmisién

Pitido alto/bajo Apagado

Verde: intermitente lento

Verde: intermitente rapido Verde: fijo
I

El lector no recibe
alimentacion

Conexion Bluetooth establecida

SOLUCION DE PROBLEMAS

Falla no critica de
temperatura de la baterfa

El lector esta
completamente cargado

Contacto local:

El lector se esta cargando

El lector no funciona

e “gn e

El lector no recibe alimentacion

El lector esté desactivado

Compruebe la alimentacion del sistema; es posible
que la bateria esté descargada; cargue el lector en la

base; compruebe que la tapa de la

El lector no esta programado para
el tipo de cddigo de barras |

El cédigo de barras es ilegible

La distancia entre el lector y el cédigo
de barras es incorrecta

bateria esté cerrada;

asegUrese de que la tapa de la bateria esté asegurada

Ell ifi

El lector no esta programado
con la interfaz de host correcta

El lector no esta emparejado
con la interfaz conectada al host |

AsegUrese de utilizar el cable de I
interfaz del host correcto.

El cable de interfaz esta suelto

Asegurese de que el lector esté programado
para leer el tipo de cddigo de barras leido

ransmiten al host

Asegurese de que el cédigo de barras I
no esté deteriorado. Intente realizar la
lectura de un cédigo de barras de prueba
del mismo tipo de cddigo de barras

Los datos leidos no se muestran de manera correcta en el host

Acerque el lector al cédigo de barras
o aléjelo de él

La base perdié la conexién al host

Realice una lectura de los
cédigos de barras de pardmetros
del host adecuados

Inicio con bateria baja

Empareje el lector con la base

Error de comunicacion con la base

Aseglrese de que todas
las conexiones de los cables
sean seguras

En este orden: desconecte la fuente de alimentacion,
luego desconecte el cable de host, espere tres segundos,
vuelva a conectar el cable de host y la fuente de
alimentacidn, y restablezca el emparejamiento

El lector no esta programado con la interfaz de host correcta

Realice una lectura de los codigos de barras
de pardametros del host adecuados

: le | bateri ial lindicador LED

La bateria presenta una temperatura de funcionamiento superior o inferior a la normal

Espere a que el indicador LED roj
se encienda de color verde, lo qu

0 Revise los contactos; retire y vuelva
e a insertar el lector en su base

sefiala que el lector se estd cargando

AGREGAR UNA TECLA INTRO

1

OPCIONES DE LECTURA 2

Para agregar una tecla Intro después de los datos leidos,

ngjg[ng de carro/avance de |'||]gal lea los TRES cadigos de barras siguientes en orden numérico.

obtener mas informacién

CODIGOS DE BARRAS UTILES
AGREGAR UNA TECLA DE TABULACION

No utilice el lector; muévalo a una ubicacién con una temperatura de
funcionamiento normal; consulte la gufa de referencia del producto para

Para agregar una tecla de tabulacion después de los datos leidos, lea los
TRES codigos de barras de tecla Intro (a la izquierda) en orden numérico

y luego lea los CINCO cédigos de barras siguientes en orden numérico.

3

INTRO

<DATA><SUFFIX 1>

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquie
funcionamiento o disefo.
Zebra no asumira ninguna responsabilidad relacionada con

r producto con el fin de mejorar su confiabilidad,

el producto que surja de la aplicacion o el uso de

cualquier producto, circuito o aplicacion descrito en este documento o en conexion estos. No se otorga ninguna
licencia, explicita ni implicita, por impedimento o de algln otro modo, bajo ningtin derecho de patente ni
patente, que cubran o estén relacionadas con cualquier combinacion, sistema, aparato, maquina, material,
método o proceso en que los productos Zebra pudieran utilizarse. Solo existe una licencia implicita para los
equipos, los circuitos y los subsistemas que contienen los productos Zebra.

Fuente de alimentacion
Use solo una fuente de alimentacion aprobada. La fuente

de alimentacion contar con la certificacion UL/CSA

60950-1, IEC60950-1 y EN60950-1 con salidas SELV. El uso de cables de alimentacion alternativos invalidara

cualquier aprobacion otorgada a este dispositivo y puede

Garantia

ser peligroso.

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos de hardware de Zebra

en el siguiente sitio web: http://www.zebra.com/warranty.

For Australia Only

This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific

Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore

068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably

foreseeable loss or damage. You are also entitled to have

the goods repaired or replaced if the goods fail to be of

acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you
may have under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies
Corporation at+65 6858 0722. You may also visit our website: http://www.zebra.com for the most updated warranty

terms.

Informacion de servicio
Si experimenta algin problema cuando utilice el equipo, co
o de sistemas de su empresa. Si hay algn problema con el

muniquese con el departamento de asistencia técnica
equipo, se comunicaran con el Centro global de

atencion al cliente de Zebra en: http://www.zebra.com/support.
Para obtener la version mas reciente de esta guia, visite: http://www.zebra.com/support

X Directiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned
to Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Bunrapcku: 3a knvenTv o EC: Cried kpas Ha MonesHina i XMBOT BCUYK
npoaykTi Tpsibea Aa ce BpbLYAT Ha Zebra 3a peuuknupate. 3a uHdopmamus
OTHOCHO BPBLLAHETO Ha NPOZYKTY, MONS OTUAETE Ha aapec:
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po skonéent jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpuisobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar
de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http:/www.zebra.com/ weee.

Deutsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
EAAnvika: TNa mehareg omv E.E.: OAa ta mpoidvra, aTo TéAog g icipkeiag
{wiig Toug, Tpémel va emoTpégovial oty Zebra yia avakikAwon. MNa
TIEPIOTOTEPES TTANPOPYOPIEG TXETIKA LE TNV ETITTPOPI| EVOG TIPOIOVTOG,
emokeBeite T SieUBUva hitp:/www.zebra.com/weee a1o AladikTuo.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan

potraZite na web-stranici: www.zebra.com/weee.
Liet jams: visi gaminiai,
bt grazinti utilizuoti { ja ,Zebra". Daugiau i
gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra
kell eljuttatni as céljabol. A termék visszajuttatdsanak

modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://www.zebra.com/weee
weboldalra.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' l-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van
hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji
nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu
produktow znajdujq sig na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.
Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser

idos & Zebra para Para obter i es sobre como devolver
o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientji din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatji despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

jos laikui, turi
kaip grazinti

entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean . Si desea
mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de
vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti del'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del

: Pre ikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt po uplynuti
doby ich Zivotnosti vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o
vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava

rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di ime il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito
Web: http://www.zebra.com /weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti p&c to kalpo$anas maza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegttu informaciju par produktu
nogadadanu Zebra, ludzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja
moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu vra¢anja proizvoda

i Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enda kaytetd. Lisétietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee
Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http:/www.zebra.com/weee.
Tiirkge: AB Msterileri icin: Kullanim siiresi dolan tiim trinler geri doniistirme
igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin
litfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Declaracion de cumplimiento de TURQUIA para WEEE

EEE Yénetmeligine Uygundur
Recomendaciones de higiene y segurida

Recomendaciones ergonémicas

d

Precaucion: Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergonémicas, siga las

recomendaciones a continuacién. Comuniquese con
asegurarse de que cumple con los programas de seg
prevencion de lesiones del personal.

* Reduzca o elimine los movimientos repetitivos

* Mantenga una posicion natural

*Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos

el encargado local de salud y seguridad para
uridad de la empresa pertinentes con la

* Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia

*Realice las tareas a una altura adecuada
*Reduzca o elimine la vibracion

* Reduzca o elimine la presion directa

* Proporcione estaciones de trabajo ajustables
« Facilite un espacio libre adecuado

« Facilite un entorno de trabajo adecuado

* Mejore los procedimientos de trabajo

Esta guia se aplica al ntmero de modelo: L14278. Todos los dispositivos Zebra estan disefiados

para cumplir con las reglas y regulaciones de los |

ugares donde se venden, y se etiquetaran

segln corresponda. Las traducciones a los idiomas locales estan disponibles en el siguiente

sitio web: http://www.zebra.com/support.

Todo cambio o modificacién a equipos Zebra Tech
por Zebra Technologies, puede invalidar la autorid

Y ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL EE. UU.
http://www.zebra.com

© 2018 ZIH Corp o sus empresas afil

nologies, que no esté expresamente aprobado
ad del usuario para operar el equipo.

iadas. Todos los derechos reservados. ZEBRA y

la cabeza de cebra estilizada son marcas comerciales de ZIH Corp, registradas en
muchas jurisdicciones en todo el mundo. Todas las deméas marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos duefios.
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SUFIJO DE LECTURA

INFORMACION NORMATIVA

Tecnologia inalambrica Bluetooth®
Este es un producto Bluetooth® aprobado. Si desea obtener mas informacion o ver el listado de productos
finales, visite: https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Aprobaciones por pais de los dispositivos inalambricos

El dispositivo cuenta con un etiquetado reglamentario, sujeto a certificacion, para indicar que los
radios estan aprobados para usarse en los siguientes paises: Estados Unidos, Canada, Japdn, China,
Corea del Sur, Australia y Europa 1, 2.

Consulte la Declaracion de conformidad (DoC) para obtener detalles acerca de marcas de otros paises.
Disponible en http://www.zebra.com/doc.

Nota 1: Para los productos de 2,4 GHz o 5 GHz: Europa incluye Austria, Bélgica, Bulgaria, Republica Checa,
Chipre, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, Republica
Eslovaca, Eslovenia, Espafia, Suecia, Suiza y el Reino Unido.

Nota 2: Para verificar el uso de dispositivos RFID en el pais donde se utiliza, consulte la declaracién de
conformidad (DoC) de Zebra.

& El funcionamiento del dispositivo sin aprobacion regulatoria es ilegal.

Frecuencia de operacion: FCC e IC

Solo 2,4 GHz

Del 1 al 11 son los canales disponibles para el funcionamiento de 802.11 b/g en EE. UU. El rango de canales
esté limitado por firmware.

A Advertencias relacionadas con el uso de dispositivos inalambricos

Respete todas las advertencias referentes al uso de dispositivos inaldmbricos.

Seguridad en aeronaves

Apague su dispositivo inalambrico cuando se lo indique el personal del aeropuerto o la aerolinea. Si su
dispositivo cuenta con el ‘'modo avién" o alguna funcién similar, consulte al personal de la compafiia aérea
sobre su uso durante el vuelo.

((te)

Seguridad en hospitales
Los dispositivos inaldmbricos transmiten energia de radiofrecuencia y pueden afectar equipos médicos
eléctricos. Apague sus dispositivos inaldmbricos cuando se le solicite en hospitales, clinicas o cualquier
otra instalacion de atencion de la salud. Estas solicitudes se realizan con el fin de impedir posibles
interferencias con equipos médicos.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia de por lo menos 15 cm (6 pulg.) entre
un dispositivo inaldmbrico portatil y un marcapasos para evitar potenciales interferencias con este.

Estas recomendaciones son coherentes con la investigacion independiente y las recomendaciones emitidas
por la Investigacion de tecnologia inalambrica (Wireless Technology Research).

Las personas con marcapasos:

* SIEMPRE deben mantener el dispositivo a mas de 15 cm (6 pulgadas) del marcapasos cuando esté
ENCENDIDO.

* No deben llevar el dispositivo en el bolsillo de la camisa.

* Deben utilizar el oido més alejado del marcapasos para reducir al minimo las posibilidades de interferencia.

« Si por alguna razon sospecha que se esta produciendo interferencia, APAGUE el dispositivo.

Otros dispositivos médicos
Consulte a sumédico o al fabricante del dispositivo médico para determinar si el funcionamiento del
producto inaldmbrico puede interferir en el dispositivo médico.

& Directrices de exposicion a radiofrecuencia

Informacion de seguridad

Reduccion de la exposicion a RF: uso adecuado

Solo use el dispositivo seg(n las instrucciones suministradas.

Internacional

El dispositivo cumple con esténdares reconocidos internacionalmente que abarcan la exposicién humana

a campos electromagnéticos de dispositivos de radio. Para obtener informacién sobre la exposicion humana
"a nivel internacional" a los campos electromagnéticos, consulte la declaracion de conformidad (DoC) de
Zebra en http://www.zebra.com/doc.

Dispositivos LED
En conformidad con IEC/EN60825-1:2001 y EN 62471: 2008 y IEC62471: 2006, salida de LED de clase 1.

Salida de LED: este dispositivo contiene dos LED para la iluminacion y el objetivo.
Objetivo/iluminacion

Salida optica: 0,87 MW

Duracién del pulso: Continuo

Longitud de onda emitida: 590 a 650 nm

Es posible que ver la salida de LED con determinados instrumentos 6pticos (por ejemplo, lupas, lentes de
aumento y microscopios) represente un riesgo para el ojo.

Precaucién: El uso de controles o ajustes o la ejecucion de procedimientos distintos de los especificados
en este documento pueden producir exposicion dafiina a la luz LED.

Declaracion de cumplimiento

Por el presente, Zebra declara que este equipo de radio cumple con la Directiva 2011/65/EU y 1999/5/EC
02014/53/EU (2014/53/EU sustituye 1999/5/CE desde el 13 de junio de 2017). El texto completo de la
declaracion de conformidad de la Unién Europea esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.zebra.com/doc.

Baterias
Taiwan: reciclaje
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De acuerdo con el Articulo 15 de la Ley de Disposicion de Desechos Sélidos, la Agencia de proteccion
ambiental (EPA, Environmental Protection Administration) exige que las empresas productoras

o importadoras de baterias incluyan marcas de reciclaje en baterias para venta, regalo o promocion.
Péngase en contacto con una empresa recicladora calificada en Taiwéan para la eliminacion adecuada
de las baterias.

Informacion sobre las baterias

Las baterias recargables de Zebra estén disefiadas y fabricadas de acuerdo con las normas de calidad

més estrictas del sector. Sin embargo, existen ciertas limitaciones sobre el tiempo que pueden funcionar

o almacenarse antes de que deban reemplazarse. La duracion real se ve afectada por muchos factores,
entre ellos, el calor, el frio, las condiciones ambientales dificiles y las disminuciones bruscas de temperatura.
El almacenamiento de las baterias durante mas de seis (6) meses puede ocasionar deterioro irreversible en la
calidad de las mismas. Almacene las baterias con media carga en un lugar fresco y seco, fuera del equipo,
para evitar que pierdan capacidad, se oxiden las piezas metélicas o se produzcan fugas de electrolitos.

Si almacena las baterias durante un afio 0 mas, debe comprobar el nivel de carga al menos una vez al afio

y cargarlas hasta media carga. Si experimenta una pérdida de tiempo de funcionamiento significativa,
reemplace la bateria. El periodo de garantia estandar de las baterias es de 30 dias, ya sea que se compren
por separado o como parte de la computadora portatil o del lector de cédigos de barras.
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Normas de seguridad para baterias

*El drea en la que se cargan las unidades debe estar libre de residuos, sustancias quimicas o materiales
inflamables. Tenga especial cuidado cuando el dispositivo se cargue en un entorno no comercial.

« Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de la bateria que se incluyen en la guia del usuario.

« Si utiliza la bateria de forma incorrecta, puede producirse un incendio, una explosion u otra situacién
peligrosa.

* Para cargar la bateria del dispositivo mévil, la temperatura de la bateria y del cargador debe estar entre
0°Cy +40 °C (+32 °F y 104 °F).

* No utilice baterias ni cargadores no compatibles. De lo contrario, puede haber riesgo de incendio,
explosion, fugas u otros peligros. Sitiene alguna duda acerca de la compatibilidad de alguna bateria
o cargador, comuniquese con el centro global de asistencia de Zebra.

*En el caso de los dispositivos que utilizan un puerto USB como fuente de carga, el dispositivo solo debera
conectarse a productos que presenten el logotipo USB-IF o que hayan completado el programa de
cumplimiento con USB-IF.

* No desmonte, abra, aplaste, doble, deforme, perfore ni triture.

e Las baterias se pueden sobrecalentar si los dispositivos que funcionan con baterias sufren un fuerte
impacto producto de una caida en una superficie dura.

* No cortocircuite la bateria. Procure que ninglin objeto metélico conductor entre en contacto con las
terminales de la bateria.

* No la modifique ni la reconstruya. No intente insertar objetos extrafios en ella, ni la sumerja o exponga
al agua ni a otros liquidos. Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni a otros peligros.

* No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a alcanzar altas temperaturas, como un
vehiculo estacionado o cerca de un radiador o cualquier otra fuente de calor. No introduzca la bateria
en hornos de microondas ni en secadoras.

* Se debe supervisar a los nifios si utilizan las baterias.

« Siga las normativas locales para desechar correctamente las baterias recargables.

* No arroje las baterias al fuego.

* Solicite ayuda médica de inmediato en caso de que alguien se trague una bateria.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha corroborado que respeta

los limites estipulados para dispositivos digitales de Clase B

en conformidad con lo dispuesto por la Parte 15 de las normas
PARA USO EN EL HOGAR de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
Y LA OFICINA una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y,
sino se instala y utiliza segin las instrucciones, puede provocar interferencia en las comunicaciones de
radio. No obstante, no existe garantia de que no se produzca interferencia en una instalacion especifica.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede
comprobarse cuando se enciende y apaga el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
e Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora
e Aumente la distancia entre el equipo y el receptor
e Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente del receptor
e Consulte con el distribuidor o un técnico con experiencia en radio/television para obtener ayuda.
Transmisores de radio (Parte 15)
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: Canada

Este aparato digital clase B cumple con la norma ICES-003 canadiense.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Transmisores de radio

Este dispositivo cumple con RSS 210 de Industry Canada. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado. Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes:

(1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et

(2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Marca de etiqueta: El término "IC:" antes de |a certificacion del radio solo significa que se cumplieron las
especificaciones técnicas de Industry Canada.

Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: FCC
Se probo que
cumple con las

m normas de la FCC

c € Etiquetas y Espacio Economico Europeo (EEE)

Declaracion de cumplimiento
Por el presente, Zebra declara que este equipo de radio cumple con la Directiva 2011/65/EU y 1999/5/EC
0 2014/53/EU (2014/53/EU sustituye 1999/5/CE desde el 13 de junio de 2017).

Otros paises

Brasil

Declaracdes Regulamentares para L4278

NOTA: A marca de certificacdo se aplica ao Equip. de Radiacao Restrita, modelo LI4278.

Este equipamento opera em caréter secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.” Para maiores consultas sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br.
México

Rango de frecuencia restringido a: 2,450 - 2,4835 GHz.

Corea del Sur

Para un equipo de radio que utiliza 2400~2483,5 MHz 0 5725~5825 MHz, deben aparecer las siguientes

dos expresiones:
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Ucrania
Este equipo cumple con los requisitos de la regulacion técnica n.° 1057, 2008 sobre restricciones relativas

al uso de sustancias peligrosas en dispositivos eléctricos y electronicos.

Taiwan
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Consejo de Control Voluntario de Interferencia (VCCI): Japon

Clase B ITE
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Declaracion de advertencia de Corea para Clase B ITE
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